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4.5.

EINKAUFSBEDINGUNGEN FUR ELI LILLY G.M.B.H. und ELI LILLY
REGIONAL OPERATIONS G.M.B.H.

EINKAUFSBEDINGUNGEN
ELILILLY GESELLSCHAFT M.B.H.

Allgemeines

Flr unsere Auftrage gelten, soweit schriftlich nichts anderes
vereinbart worden ist, ausschlieflich die nachfolgenden Ein-
kaufsbedingungen. Die Einkaufsbedingungen gelten auch fiir
alle kiinftigen Geschéfte mit dem Auftragnehmer. Bedingun-
gen des Auftragnehmers binden uns auch dann nicht, wenn
wir in Kenntnis entgegenstehender, zusatzlicher oder von un-
seren Einkaufsbedingungen abweichender Bedingungen die-
sen nicht ausdriicklich widersprechen.

Wir sind berechtigt, diese Einkaufsbedingungen jederzeit
nach freiem Belieben zur Anpassung an geanderte rechtliche
Rahmenbedingungen oder eine gednderte Marktlage abzu-
andern und zu ergénzen, ohne dass der Auftragnehmer hie-
raus Anspriche irgendwelcher Art ableiten kann. Die Ande-
rungen gelten jeweils als genehmigt, wenn der  Auftrag-
nehmer nicht innerhalb von vier Wochen nach Zugang einer
Anderungsmitteilung schriftich Widerspruch erhebt. Die ab-
geanderten oder erganzten Einkaufsbedingungen
gelten fir alle Auftrage, die wir dem Auftragnehmer nach Ab-
lauf dieser vierwochigen Frist erteilen.

Vertragsschluss und Vertragsanderungen

Auftrage und Lieferabrufe sowie ihre Anderungen und
Erganzungen erfolgen Uber Ariba oder elektronisch durch
Zusendung und beduirfen der Schriftform. Zusatzliche Be-
dingungen oder Vertrags- klauseln, die vom Auftragnehmer
eingebracht werden, gelten so lange als abgelehnt, wie
wir diesen zusatzlichen Bestimmungen nicht schriftlich zu-
gestimmt haben. MaRgebend fir Art und Umfang von Lie-
ferung und Leistung ist unser verbindlich erteilter Auftrag.

Die Annahme des Auftrags hat schriftlich innerhalb einer
Frist von zwei Wochen nach dem Datum unseres Auftrags-
schreibens bei uns eingehend oder Uber Ariba zu erfol-
gen. Nach Ablauf dieser Frist sind wir an unseren Auftrag
nicht mehr gebunden.

Der Auftragnehmer wird von uns dariiber benachrichtigt,
welche der beiden obigen Optionen der Auftragsbestati-
gung unter 2.1 auszuwahlen ist.

Lieferabrufe werden fiir den Auftragnehmer verbindlich,
wenn er nicht innerhalb von 3 Werktagen nach Zugang des
Abrufes widerspricht.

Preise

Die vereinbarten Preise sind Festpreise soweit
schriftlich nichts anderes vereinbart worden ist. Sie unter-
liegen keinerlei nachtraglichen Anderungen. Insbesondere
berechtigen nachtrégliche Anderungen von Lohn- und Ma-
terialkosten nicht zu einer Anderung der Preise.

Kostenvoranschléage sind verbindlich und fir uns
vergitungsfrei, es sei denn, es wurde ausdriicklich schrift-
lich etwas anderes vereinbart.

Lieferung

Die in dem Auftrag angegebene Lieferzeit ist verbindlich.
Abweichungen von unseren Auftrédgen sind nur nach unserer
vorherigen schriftlichen Zustimmung zuléssig.

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich. MaRge-
bend fiir die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist
ist der Eingang der Ware bei uns. Ist nicht Lieferung ,frei
Werk" vereinbart, hat der Auftragnehmer die Ware unter Be-
ricksichtigung der mit dem Spediteur abzustimmenden Zeit
fur Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu stellen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, uns schriftich zu be-
nachrichtigen, sobald ihm Umsténde bekannt werden, die
zu einer Lieferverzogerung fiihren kénnten.

Wird der vereinbarte Liefertermin nicht eingehalten, so
gelten die gesetzlichen Bestimmungen. Lieferungen oder
Leistungen sind auch dann nicht rechtzeitig erbracht,
wenn sie Mangel aufweisen, die nicht rechtzeitig beseitigt
worden sind.

Die vorbehaltiose Annahme der verspateten Lieferung
oder Leistung enthalt keinen Verzicht auf die uns wegen
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der verspateten Lieferung oder Leistung zustehenden
Rechte und Anspriiche.

Teillieferungen sind grundsatzlich unzulassig, es sei denn,
wir haben ihnen ausdriicklich zugestimmt oder sie sind uns
zumutbar.

Fir Stiickzahlen, Gewichte und Male sind, vorbehaltlich
eines anderweitigen Nachweises, die von uns bei der Wa-
reneingangskontrolle ermittelten Werte mafgebend.

An Software, die zum Produktlieferumfang gehort,
einschlieRlich ihrer Dokumentation, haben wir neben dem
Recht zur Nutzung in dem gesetzlich zulassigen Umfang (§
24 UrhG) das Recht zur Nutzung mit den vereinbarten Leis-
tungsmerkmalen und in dem fiir eine vertragsgemaRe Ver-
wendung des Produkts erforderlichen Umfang (§ 40d
UrhG). Wir dlrfen auch ohne ausdriickliche Vereinbarung
eine Sicherungskopie erstellen.

Lieferbedingungen

Lieferung und Versand erfolgen frei Empfangsstelle und ohne
Ubernahme von Verpackungskosten. Ist eine besondere
Berechnung der Verpackung vereinbart, so wird diese bei
frachtfreier Riicksendung voll gutgeschrieben.

Gefahreniibergang und Versicherung

Die Gefahr bis zur Annahme der Ware durch uns oder unse-
ren Beauftragten am Erflllungsort oder an der von uns ge-
nannten Empfangsstelle tragt der Auftragnehmer. Soweit
eine Abnahme vereinbart ist, ist diese fir den Gefahriber-
gang mafgeblich. Versicherungskosten missen mit uns
vorher vereinbart werden.

Rechnungserteilung und Zahlung
Die Rechnungen sind wie folgt einzureichen:

Postalisch durch die Zusendung der Originalrechnung an
die Eli Lilly GmbH, Erdberger Lénde 26A, 1030 Wien, Os-
terreich oder

Per Ariba durch die Einstellung der Rechnung in das
elektronische Lilly Rechnungsportal.

Der Auftragnehmer wird von uns dariiber benachrichtigt,
welche der beiden obigen Optionen der Rechnungsertei-
lung von Ihm anzuwenden ist.

Die Rechnungen sind in einfacher Ausfertigung zu erteilen.
Die Zahlung der Rechnung erfolgt, vorausgesetzt, dass sie
alle in der Bestellung geforderten Angaben enthélt, nach
unserer Wahl, entweder 14 Tage mit 2% oder 30 Tage
netto nach Rechnungseingang und vollstandigem Waren-
eingang bzw. Leistungserbringung.

Beanstandungen und Gewahrleistung

Nur die Lieferung einwandfreier Ware gemaft unserem
Auftrag verpflichtet uns zur Abnahme und Zahlung. Eine
Einschrankung der gesetzlichen Gewabhrleistungs-
bestimmungen wird von uns nicht anerkannt. Die Abnahme
erfolgt unter Vorbehalt der Untersuchung auf Mangelfreiheit,
insbesondere auch auf Richtigkeit, Vollstandigkeit und
Tauglichkeit.

Soweit Gegenstand der Leistung des Auftragnehmers die
Lieferung von Waren ist, werden wir den Vertragsgegen-
stand, soweit und sobald dies nach ordnungsgemafiem
Geschéftsgang tunlich ist, auf offen erkennbare Mangel, ein-
schlieflich Identitdts- und Mengenabweichungen sowie
Transportschaden untersuchen; entdeckte Mangel werden
von uns unverziglich nach Entdeckung gerligt. Bei ver-
steckten Mangeln ist die Ruge rechtzeitig, wenn sie unver-
zliglich nach Entdeckung des Mangels erfolgt.

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und Rechts-
mangeln finden Anwendung, soweit nicht nachfolgend et-
was anderes bestimmt ist.

Der Auftragnehmer gewahrleistet im Rahmen der gesetzli-
chen Bestimmungen insbesondere, dass die Leistung den
allgemein anerkannten Regeln und dem neuesten Stand
von Wissenschaft und Technik, den im Zeitpunkt der Liefe-
rung anwendbaren 6ffentlich-rechtlichen Vorschriften und
den im Zeitpunkt der Lieferung gliltigen sicherheitstechni-
schen Anforderungen entspricht und frei von Rechten Dritter
(einschlieBlich gewerblicher Schutzrechte und Urheber-
rechte) ist.

Im Falle von Werkleistungen findet eine formliche Abnah-
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me durch uns statt.

Das Recht, die Art der Nacherfiillung zu wahlen, steht
grundsatzlich uns zu. Dem Aufragnehmer steht das Recht
zu, die von uns gewahlte Art der Nacherflllung unter den
Voraussetzungen des § 932 Abs 4 ABGB zu verweigern.

Kommt der Auftragnehmer seiner Verpflichtung zur Nacher-
fillung innerhalb einer von uns gesetzten, angemessenen
Frist nicht nach, so kénnen wir die Méangelbeseitigung selbst
oder durch Dritte vomehmen lassen und vom Auftragneh-
mer Ersatz der hierfir erforderlichen Aufwendungen bzw.
einen entsprechenden Vorschuss verlangen, wenn nicht der
Auftragnehmer die Nacherfiillung zu Recht verweigert.

Ist die Nacherfilllung durch den Auftragnehmer fehlge-
schlagen - was bei zwei erfolglosen Nacherflllungsversu-
chen der Fall ist - oder fiir uns unzumutbar (z.B. wegen be-
sonderer Dringlichkeit, insbesondere zur Abwehr einer Ge-
fahr fir die Betriebssicherheit oder zur Vermeidung unver-
haltnismaRiger Schaden) oder verweigert der Auftragneh-
mer die Nacherfiillung ernsthaft und endgliltig, so bedarf
es keiner Fristsetzung.

Die Mangelgewahrleistung des Auftragnehmers besteht
fir 3 Jahre ab Gefahriibergang, soweit nicht gesetzlich
eine langere Verjahrungsfrist vorgesehen ist.

Schrifiche  Geltendmachung von  Gewabhrleistungs-
ansprichen hemmt die Verjahrung bis zur endgiiltigen Regu-
lierung.

Der Auftragnehmer hat die Kosten der Nacherfillung,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- oder Material-
kosten zu tragen. Dies gilt auch hinsichtlich uns entstehender
Kosten fir eine den blichen Umfang Ubersteigende Ein-
gangskontrolle (Untersuchungskosten).

Produkthaftung und Ruickruf

Fir den Fall, dass wir aufgrund von Produkt- oder Arznei-
mittelhaftung in Anspruch genommen werden, ist der Auf-
tragnehmer verpflichtet, uns von derartigen Anspriichen auf
erstes Anfordern freizustellen. Dies gilt nicht, sofern die
Schadensursache nicht in der Sphéare des Auftragnehmers
liegt. In den Fallen verschuldensabhangiger Haftung von uns
gilt dies jedoch nur dann, wenn den Auftragnehmer ein Ver-
schulden ftrifft. Sofern die Schadensursache im Verantwor-
tungsbereich des Auftragnehmers liegt, tragt er insoweit die
Beweislast.

Der Auftragnehmer tbernimmt in diesen Fallen alle Kos-
ten und Aufwendungen, einschlieRlich der Kosten einer
etwaigen Rechtsverfolgung oder Riickrufaktion. Im Ubrigen
gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Beistellung

Von uns beigestellte Stoffe, Teile, Behalter und Spezialver-
packungen bleiben unser Eigentum. Diese diirfen nur be-
stimmungsgemaf verwendet werden. Sie sind getrennt zu
lagern, zu bezeichnen und ausreichend zu versichern. Bei
Verlust, Wertminderung oder nicht bestimmungsgemafer
Verarbeitung ist von dem Auftragnehmer Ersatz zu leisten.

Samtliche von uns in Auftrag gegebene Layouts, Rein-
zeichnungen, Lithos und sonstige Unterlagen fir die Druck-
vorbereitung gehen in unser Eigentum Gber.

Auf unsere Anforderung sind die in unserem Eigentum
stehenden Gegenstdnde unverziiglich an uns herauszu-
geben. Ein Zuriickbehaltungsrecht des Auftragnehmers be-
steht insoweit nicht, soweit nicht der Anspruch, auf den das
Zuruckbehaltungsrecht gestiitzt wird, unbestritten, rechtskréaf-
tig festgestellt oder entscheidungsreif ist.

Die Verarbeitung von Stoffen und der Zusammenbau von
Teilen erfolgen fiir uns. Es besteht Einvernehmen, dass wir
im Verhaltnis des Wertes der Beistellungen zum Wert des
Gesamterzeugnisses Miteigentimer an den unter Verwen-
dung unserer Stoffe und Teile hergestellten Erzeugnissen
sind, die insoweit vom Auftragnehmer fiir uns verwahrt wer-
den.

Vertragsubertragung, Rucktritt, Kiindigung

Die Ubertragung von Rechten und Pflichten aus dem
Vertrag an Dritte ist ohne unsere schriftliche Zustimmung
unzulassig und berechtigt uns, ganz oder teilweise vom
Vertrag zuriickzutreten oder ihn zu kiindigen.

Hohere Gewalt, Arbeitskdmpfe, unverschuldete
Betriebsstérungen, Unruhen, behérdliche MaRnahmen und
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sonstige unabwendbare Ereignisse berechtigen uns — un-
beschadet unserer sonstigen Rechte —, ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlickzutreten oder den Vertrag zu kiindigen,
soweit sie nicht von unerheblicher Dauer sind und eine er-
hebliche Verringerung unseres Bedarfs zur Folge haben.

Vertraulichkeit

Alle durch uns zuganglich gemachten geschéftlichen oder
technischen Informationen (einschlieflich Merkmalen, die
etwa (bergebenen Gegenstanden, Dokumenten oder
Software zu entnehmen sind, und sonstige Kenntnisse oder
Erfahrungen unabhangig davon, ob sie ausdriicklich als
vertraulich bezeichnet werden) sind, solange und soweit sie
nicht nachweislich dem Auftragnehmer vor Erhalt bekannt
waren oder unabhangig hiervon rechtmaBig nach Erhalt
anderweitig bekannt werden oder 6&ffentlich bekannt sind,
Dritten gegeniiber geheim zu halten und dirfen vom Auf-
tragnehmer nur solchen Personen zur Verfiigung gestellt
werden, die fur deren Verwendung zum Zweck der Liefe-
rung an uns notwendigerweise herangezogen werden mis-
sen und die ebenfalls zur strengen Geheimhaltung ver-
pflichtet sind; sie bleiben unser ausschliefliches Eigentum.
Ohne unser vorheriges schriftliches Einverstéandnis duirfen
solche Informationen — aufRer fiir Lieferungen an uns oder
von uns beauftragte Dritte — nicht vervielfaltigt oder ver-
wendet werden. Es hat eine sichere Verwahrung der In-
formationen zu erfolgen, sodass Unbefugte und Dritte
keinen Zugang erlangen kdnnen. Auf unsere Anforderung
sind alle von uns stammenden Informationen (gegebenen-
falls einschlieBlich angefertigter Kopien oder Aufzeichnun-
gen) und leihweise iberlassenen Gegensténde unverzig-
lich, nachweislich und vollstdndig an uns zuriickzugeben
oder zu vernichten bzw. |6schen. Ein Zurlickbehaltungs-
recht des Auftragnehmers besteht insoweit nicht, soweit
nicht der Anspruch, auf den das Zurlickbehaltungsrecht ge-
stiitzt wird, unbestritten, rechtskraftig festgestellt oder ent-
scheidungsreif ist. Die Pflicht zur Vertraulichkeit gilt zeitlich
unbefristet.

Wir behalten uns alle Rechte an solchen Informationen (ein-
schlieflich Urheberrechten und dem Recht zur Anmeldung
von gewerblichen Schutzrechten, wie Patenten, Ge-
brauchsmustern, Halbleiterschutz etc.) vor. Soweit uns die-
se von Dritten zuganglich gemacht wurden, gilt dieser
Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser Dritten. Offenbarte
oder zuganglich gemachte Informationen begriinden kei-
nerlei gewerbliche Schutzrechte, Urheberrechte, Know-how
oder Vorbenutzungsrechte des Auftragnehmers und stellen
keine Vorverdffentlichung im Sinne des Patent- und Ge-
brauchsmusterrechts dar.

Wir tbernehmen keine Gewahr fiir die Richtigkeit und Voll-
standigkeit der Informationen und haften nicht dafiir, dass die-
se firr den Zweck der Bestellung geeignet sind.

Erzeugnisse, die nach von uns entworfenen Unterlagen,
wie Zeichnungen, Modellen und dergleichen, oder nach
unseren vertraulichen Angaben oder mit unseren Werkzeu-
gen oder nachgebauten Werkzeugen angefertigt sind, dr-
fen vom Lieferanten weder selbst verwendet, noch Dritten
angeboten oder geliefert werden. Dies gilt sinngeman
auch fuir unsere Druckauftrage.

Der Auftragnehmer darf in seiner Werbung auf seine Ge-
schaftsbeziehung mit uns nur nach unserer vorherigen
schriftlichen Zustimmung hinweisen.

Warenannahme erfolgt nur Uber unsere jeweiligen Waren-
eingangsstellen von 8:30-16 Uhr.

Erflllungsort firr die Lieferung ist, wenn nicht im Auftrags-
schreiben anders definiert, Wien.

Gerichtsstand fiir alle sich aus dieser Geschéaftsverbindung
ergebenden Streitigkeiten einschlieflich solcher aus Urkun-
den, Wechseln und Schecks ist das sachlich zustandige
Gericht fir Wien, erster Bezirk.

Wir behalten uns vor, den Auftragnehmer an einem ande-
ren gesetzlichen Gerichtsstand zu verklagen.

Die Rechtsbeziehungen der Parteien unterliegen dem Recht
der Republik Osterreich unter Ausschluss der Bestimmun-
gen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen uber
Vertrége uber den internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht)
und unter Ausschluss der Kollisionsnormen.

Sollte eine Bestimmung der vorstehenden Vorschriften oder
der bei Vertragsabschluss zusatzlich getroffenen schriftli-
chen Vereinbarungen unwirksam oder undurchfiihrbar sein
oder werden, so wird hierdurch die Gliltigkeit der Ubrigen
vertraglichen Vereinbarungen nicht beriihrt. An die Stelle
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der unwirksamen Regelung tritt die gesetzliche Regelung.

Anderungen und Ergénzungen der vorstehenden Bedingun-
gen und der bei Vertragsabschluss zusatzlich getroffenen
schriftlichen Vereinbarungen bediirfen der Schriffform. Ent-
sprechendes gilt fir Abweichungen von dem Erfordernis der
Schriftform.

Rechtliche OrdnungsmanRigkeit
Gegenseitige Zusicherung

Der Verkaufer wird sicherstellen, dass er jederzeit alle an-
wendbaren Gesetze, Verordnungen und Verhaltenskodexe
einhalt, insbesondere im Zusammenhang mit der bestehen-
den Geschaftsbeziehung. Der Verkaufer und wir sichem uns
gegenseitig zu, dass die im Rahmen ihrer Geschéaftsbezie-
hung getatigten Zahlungen an die andere Vertragspartei nicht
aus gesetzeswidrigen Tatigkeiten stammen.

Inspektionen

Der Verkaufer wird uns sofort lber alle staatlichen oder be-
hérdlichen Uberpriifungen, Audits oder Kontrollen (im folgen-
den kurz "Inspektionen" genannt) von Einrichtungen, Arbeits-
ablaufen oder Produkten informieren, wenn sie maglicher-
weise mit der Geschéaftsbeziehung in Zusammenhang ste-
hen. Der Verkaufer wird uns die Ergebnisse solcher Inspekti-
onen mitteilen. Der Verkaufer wird uns die Gelegenheit ge-
ben, ihn bei der offiziellen Stellungnahme zu einer Inspektion
zu unterstitzen.

Geschéaftsbiicher und Unterlagen

Wahrend der Geschaftsbeziehung und wahrend drei (3) Jah-
ren nach Beendigung dieser Geschéftsbeziehung sind die im
Zusammenhang mit der Erfiillung dieser Geschaftsbeziehung
stehenden Dokumente uns und dem Verkaufer oder dessen
bzw unseren jeweiligen Beauftragten gegenseitig fiir Inspek-
tionen zuganglich zu machen und Audits und Vervielfaltigun-
gen zu gestatten.

AntikorruptionsmaRnahmen

In Verbindung mit dieser Geschéaftsbeziehung und anderen
geschéftlichen Beziehungen zu uns bestétigt der Verkaufer,
dass er weder direkt noch indirekt Vorteile oder Zahlungen an
(a) Amtstréager im Sinne dieser Bestimmung, oder (b) Inha-
ber, leitende Angestellte, Mitarbeiter, Beauftragte oder Be-
vollmachtigte von gegenwartigen oder potentiellen Lilly Kun-
den gewahrt, angeboten oder versprochen hat oder dies in
Zukunft tun wird. Der Verkaufer und Eli Lilly Ges.m.b.H. ver-
pflichten sich, sémtliche einschlagige Antikorruptionsgesetze
der Lander einzuhalten, in denen sie ihren Hauptgeschafts-
sitz haben und in denen sie ihre Tatigkeiten ausliben. Dar-
Uber hinaus erklart der Verkaufer sich dazu bereit, die jeweils
gliltige Fassung des U.S. Foreign Corrupt Practices Act ("US
FCPA") einzuhalten und keine Handlungen zu setzen, die fiir
uns moglicherweise eine Rechtsverletzung des US FCPAs
oder anderer einschlagiger Antikorruptionsgesetze darstellen,
in denen der Verkaufer seinen Hauptgeschaftssitz hat und in
denen der Verkdufer seine Tatigkeiten erbringt. AuBerdem
erklaren sich der Verkaufer und wir bereit, bei Anfragen, Be-
antworten von Fragebdgen und Auditanfragen zu kooperie-
ren, um dem jeweils anderen das Einhalten der Antikorrupti-
onsgesetze zu ermdglichen.

Als Amtstrager im Sinne dieser Bestimmung gilt jeder, der fir
Osterreich, fur einen anderen Staat oder fir eine internationa-
le Organisation ein Amt in der Gesetzgebung, Verwaltung
oder Justiz innehat oder sonst mit &ffentlichen Aufgaben, ein-
schlieRlich in 6ffentlichen Unternehmen, betraut ist. Zu Amts-
tragern im Sinne dieser Definition zahlen (1) Regierungsmit-
arbeiter, Mitarbeiter von Ministerien und Behorden und offent-
lichen  Unternehmen, (2) Health Care Provider
(HCP)/Mitarbeiter staatlicher Krankenhduser, Universitaten
und Kliniken, (3) Personen, die mit offizieller Befugnis fiir eine
solche staatliche Stelle oder Behdrde handeln, (4) Mitarbeiter
offentlicher internationaler Institutionen (UN, Internationales
Rotes Kreuz u.a.), (5) Politiker und Kandidaten fiir 6ffentliche
und parteipolitische Amter, (6) Gemeinschaftsbeamte (Beam-
te/Vertragsbedienstete der Européischen Gemeinschaften,
Mitglieder der Einrichtungen der Europdischen Gemeinschaf-
ten, d.s. Mitglieder der Kommission, des Européischen Par-
laments, des Gerichtshofs, des Rechnungshofs der Europai-
schen Gemeinschaften, Bedienstete des Europaischen Poli-
zeiamtes), (7) Entscheidungstrager eines Schiedsgerichtes,
gem. § 74 (1) Z 4c StGB, (8) Mitarbeiter eines Angestellten
eines offentlichen Unternehmens, (9) gegen Entgelt tatige
sachverstandige Berater, (19) von einem Gericht oder einer
anderen Behorde bestellte Sachversténdige, (11) Mitglieder
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eines inlandischen verfassungsmaRigen Vertretungskorpers
(Abgeordnete), (12) Mitarbeiter im Hauptverband der Sozial-
versicherungstrager.

Offenlegungspflicht

Der Verkaufer versichert, dass weder er noch einer seiner
Inhaber, leitenden Angestellten, Mitarbeiter, Beauftragter oder
Bevollméachtigter Amtstréager im Sinne dieser Bestimmung
sind. Sollte sich wahrend der Dauer der Geschéaftsbeziehung
eine Anderung diesbeziiglich ergeben, verpflichtet sich der
Verkaufer, uns sofort schriftlich zu informieren.

Der Verkaufer verpflichtet sich, alle geltenden Handelssankti-
onen und Exportkontrollgesetze und -vorschriften einzuhalten,
einschlieRlich, soweit anwendbar, der vom Office of Foreign
Assets Control des US-Finanzministeriums verwalteten US-
Handelssanktionen (31 C.F.R. Part 501 ff.), der U.S. Export
Administration Regulations (15 C.F.R. Part 734 ff.) und der
Handelssanktions- und Exportgesetze der Européischen Uni-
on (einschlielich der der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des
Rates (in der jeweils glitigen Fassung)).

Der Verkaufer sichert zu und gewahrleistet, dass weder der
Verkaufer, seine Direktoren, leitenden Angestellten, Vertreter,
Anteilseigner noch irgendeine Person, die eine Mehrheitsbe-
teiligung am Verkaufer hat, (i) eine Person ist, die von Han-
dels- oder Finanzsanktionen gemafR den Gesetzen und Vor-
schriften der Vereinten Nationen, der Vereinigten Staaten, der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, des Vereinig-
ten Konigreichs oder einer anderen Rechtsordnung betroffen
ist, die auf die gemaR dieser Geschaftsbeziehung zu erbrin-
genden Pflichten anwendbar ist, einschlieRlich, aber nicht be-
schrankt auf Personen, die in der Liste des U. S. Department
of the Treasury, Office of Foreign Assets Control's List of Spe-
cially Designated Nationals and Other Blocked Persons and
Consolidated Sanctions List, der U. US State Department's
Non-proliferation Sanctions Lists, der UN Financial Sanctions
Lists, der Consolidated List of Persons, Groups and Entities
Subject to EU Financial Sanctions der EU und der UK HM
Treasury Consolidated Lists of Financial Sanctions Targets;
(ii) ihren Sitz in einem Territorium haben oder nach dem Recht
eines Territoriums organisiert sind, das umfassenden US-
Sanktionen unterliegt (jeweils ein "sanktioniertes Territorium")
(derzeit Kuba, Iran, Krim, Nordkorea, Syrien und Venezuela,
was sich jedoch jederzeit andern kann) oder (jii) direkt oder
indirekt im Besitz oder unter der Kontrolle solcher Personen
stehen (zusammen "eingeschrankte Person"). Der Verkaufer
sichert ferner zu und gewahrleistet, dass er uns unverziglich
schriftlich benachrichtigt, wenn der Verkaufer oder einer sei-
ner Geschéaftsfiihrer, leitenden Angestellten, Vertreter, An-
teilseigner oder eine Person, die eine Mehrheitsbeteiligung
am Verkaufer hat, eine eingeschrankte Person wird oder
wenn der Verkaufer direkt oder indirekt im Besitz oder unter
der Kontrolle einer oder mehrerer eingeschrankter Personen
steht.

Hinweis zum Datenschutz:

Datenerhebung und —nutzung

lhre Privatsphare ist uns wichtig. Wir mochten Sie
darlber informieren, welche lhrer Daten Eli Lilly
Ges.m.b.H (Lilly) erhebt und wie diese Daten von uns
genutzt werden.

Ihre personenbezogenen Daten kdnnen lhren Namen,
Ihre Adresse, lhre geschéftlichen Kontaktdaten (Email,
Telefon, Mobiltelefon, Fax), sowie die Bankinformationen
des Zahlungsempfangers (Name und Adresse des
Kontoinhabers, IBAN, BIC und Name der Bank und
ggf.Steuernummer, falls Zahlungsempfanger
umsatzsteuerpflichtig) beinhalten. Diese Daten werden
von Lilly oder in unserem Namen handelnden Dritten
genutzt, um die Vertragseinhaltung zu gewahrleisten
und unsere Geschaftsprozesse zu administrieren.
Gegebenenfalls konnen wir die Daten nutzen, um die
Qualitat von Serviceleistungen zu liberwachen und zu
verbessern. Wir kénnen die Daten auch nutzen, um
gesetzlichen Verpflichtungen nachzukommen; hierzu
zahlt auch die im legitimen Interesse von Lilly stehende
Datenaufbewahrung.

lhre  personenbezogenen  Daten  kénnen  mit
Informationen aus anderen Dienstleisterdatenbanken
kombiniert werden, sofern dies fur die
Geschaftsbeziehung mit lhnen erforderlich ist.

Sie missen uns lhre personenbezogenen Daten nicht
Ubermitteln. Wenn Sie sich allerdings dagegen
entscheiden, kann Lilly diesen Vertrag mit Ihnen nicht
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abschlieflen.

Griinde fiir die Weitergabe

Lilly kann Ihre personenbezogenen Daten nur fir die in
dieser Mitteilung genannten Zwecke an andere Lilly-
Gesellschaften und Geschaftspartner weltweit
weitergeben. Alle Drittparteien, die Zugang zu lhren
personenbezogenen Daten haben, sind verpflichtet, die
Daten zu schiitzen und diese nur in der von Lilly in
Auftrag gegebenen Art und Weise zu nutzen.

Lilly kann verpflichtet sein, die personenbezogenen
Daten auf rechtmaRige Anfrage von Behdrden
offenzulegen; hierzu zahlen auch Anfragen zur
Gewabhrleistung der nationalen  Sicherheit sowie
Anfragen in Zusammenhang mit Strafverfolgungen.

Internationale Ubermittlung und Speicherung

Lilly kann lhre personenbezogenen Daten an andere
Lilly-Gesellschaften weltweit weitergeben, wobei diese
die personenbezogenen Daten ihrerseits an andere Lilly-
Gesellschaften weltweit weitergeben kénnen. Einige
dieser Lilly-Gesellschaften kénnen in Landern anséassig
sein, die kein angemessenes Datenschutzniveau
gewahrleisten. Dennoch sind alle Lilly-Gesellschaften
verpflichtet, personenbezogene Daten unter
Beriicksichtigung der in der vorliegenden Mitteilung
aufgefiihrten Vorgaben zu behandeln. Fiir néhere
Informationen  beziiglich der Ubermittlungs- und
Speichergrundlagen, die Lilly fir die
grenziiberschreitende Ubermittlung personenbezogener
Daten zur Anwendung bringt, kénnen Sie sich unter
privacy@lilly.com oder auf der Website

https://www.lilly.com/privacy informieren.

Dauer der Aufbewahrung

Ihre personenbezogenen Daten werden fiir einen fir die
Erfiillung der legitimen und gesetzlichen
Geschaftszwecke notwendigen Zeitraum gemaR den
Lilly-Archivierungsrichtlinien ~ und  den  geltenden
Gesetzen und Verordnungen aufbewahrt.

Sicherheitsvorkehrungen

Lilly nutzt angemessene physische, elektronische und
verfahrenstechnische Sicherheitsvorkehrungen, um die
von Lilly verarbeiteten und gespeicherten Daten zu
schitzen.  Lilly  beschréankt den  Zugriff zu
personenbezogenen Daten auf befugte Mitarbeiter und
beauftragte  Dienstleister, Lilly-Gesellschaften und
Geschaftspartner oder Andere, die einen solchen Zugriff
bendtigen, um die in dieser Erklarung beschriebenen
Aufgaben und Verantwortlichkeiten im Auftrag von Lilly
zu erfullen. Lilly weist Sie darauf hin, dass trotz Lillys
Bemiihungen, die von Lilly verarbeiteten und
gespeicherten Daten zu schitzen, kein
Sicherheitssystem vor allen potentiellen
SicherheitsverstéRen schiitzen kann.

Rechte und Méglichkeiten

Sie haben das Recht, von Lilly Auskunft zu verlangen,
wie lhre personenbezogenen Daten verwendet und an
wen diese Daten weitergegeben werden. Sie haben
auRerdem das Recht, die von Lilly gespeicherten
Angaben zu lhrer Person einzusehen, eine Kopie davon
anzufordern sowie deren Berichtigung oder Léschung zu
fordern.

Sie haben aulerdem das Recht, unter bestimmten
Umsténden die Weiterleitung der personenbezogenen
Daten an ein anderes Unternehmen oder Person in
maschinenlesbarem  Format zu fordern. Lillys
Maoglichkeiten, diesbezlglichen Nachfragen
nachzukommen, kdnnen eingeschrankt sein.

Lilly Kontaktdaten
Fir etwaige Anfragen steht Lilly unter folgender Adresse
zur Verfugung:

Eli Lilly Ges.m.b.H.

Abteilung Ethik und Compliance
Erdberger Lande 26A

1030 Wien, Osterreich

Tel.: +43/1/711 78-0

Mail: lilly _aut@lilly.com

Beschwerde
Wenn Sie Beschwerde in Bezug auf die Art und Weise
wie Lilly lhre personenbezogenen Daten handhabt,
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vorbringen mdéchten, kénnen Sie mit unserem

Datenschutzbeauftragten unter der Adresse
privacy@lilly.com Kontakt aufnehmen; dieser wird eine

entsprechende Untersuchung durchfiihren.

Wenn Sie mit Lillys Antwort nicht zufrieden oder der
Meinung sind, dass Lilly bei der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten gegen die geltenden
Gesetze verstollt, kénnen Sie eine Beschwerde bei der
zustandigen Datenschutzbehérde einreichen.

Stand: 01.11.2021
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EINKAUFSBEDINGUNGEN
ELILILLY REGIONAL OPERATIONS G.M.B.H.

1.1
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3.2.

4.2

4.3

44

4.5.

Allgemeines

Flr unsere Auftrage gelten, soweit schriftlich nichts anderes
vereinbart worden ist, ausschlieflich die nachfolgenden Ein-
kaufsbedingungen. Die Einkaufsbedingungen gelten auch fiir
alle kiinftigen Geschéfte mit dem Auftragnehmer. Bedingun-
gen des Auftragnehmers binden uns auch dann nicht, wenn
wir in Kenntnis entgegenstehender, zusatzlicher oder von un-
seren Einkaufsbedingungen abweichender Bedingungen die-
sen nicht ausdriicklich widersprechen.

Wir sind berechtigt, diese Einkaufsbedingungen jederzeit
nach freiem Belieben zur Anpassung an geanderte rechtliche
Rahmenbedingungen oder eine geanderte Marktlage abzu-
andern und zu ergénzen, ohne dass der Auftragnehmer hie-
raus Anspriche irgendwelcher Art ableiten kann. Die Ande-
rungen gelten jeweils als genehmigt, wenn der  Auftrag-
nehmer nicht innerhalb von vier Wochen nach Zugang einer
Anderungsmitteilung schriftich Widerspruch erhebt. Die ab-
geanderten oder erganzten Einkaufsbedingungen
gelten fur alle Auftrage, die wir dem Auftragnehmer nach Ab-
lauf dieser vierwdchigen Frist erteilen.

Vertragsschluss und Vertragsanderungen

Auftrdge und Lieferabrufe sowie ihre Anderungen und
Ergénzungen erfolgen Uber Ariba oder elektronisch durch
Zusendung und bedurfen der Schriftform. Zusatzliche Be-
dingungen oder Vertrags- klauseln, die vom Auftragnehmer
eingebracht werden, gelten so lange als abgelehnt, wie
wir diesen zusatzlichen Bestimmungen nicht schriftlich zu-
gestimmt haben. MaRgebend fir Art und Umfang von Lie-
ferung und Leistung ist unser verbindlich erteilter Auftrag.

Die Annahme des Auftrags hat schriftlich innerhalb einer
Frist von zwei Wochen nach dem Datum unseres Auftrags-
schreibens bei uns eingehend oder Uber Ariba zu erfol-
gen. Nach Ablauf dieser Frist sind wir an unseren Auftrag
nicht mehr gebunden.

Der Auftragnehmer wird von uns dariiber benachrichtigt,
welche der beiden obigen Optionen der Auftragsbestati-
gung unter 2.1 auszuwahlen ist.

Lieferabrufe werden fiir den Auftragnehmer verbindlich,
wenn er nicht innerhalb von 3 Werktagen nach Zugang des
Abrufes widerspricht.

Preise

Die vereinbarten Preise sind Festpreise soweit
schriftlich nichts anderes vereinbart worden ist. Sie unter-
liegen keinerlei nachtraglichen Anderungen. Insbesondere
berechtigen nachtrégliche Anderungen von Lohn- und Ma-
terialkosten nicht zu einer Anderung der Preise.

Kostenvoranschléage sind verbindlich und fir uns
vergitungsfrei, es sei denn, es wurde ausdriicklich schrift-
lich etwas anderes vereinbart.

Lieferung

Die in dem Auftrag angegebene Lieferzeit ist verbindlich.
Abweichungen von unseren Auftrégen sind nur nach unserer
vorherigen schriftlichen Zustimmung zulassig.

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich. MaRge-
bend firr die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist
ist der Eingang der Ware bei uns. Ist nicht Lieferung ,frei
Werk" vereinbart, hat der Auftragnehmer die Ware unter Be-
ruicksichtigung der mit dem Spediteur abzustimmenden Zeit
fiir Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu stellen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, uns schriftlich zu be-
nachrichtigen, sobald ihm Umstande bekannt werden, die
zu einer Lieferverzgerung fiihren kénnten.

Wird der vereinbarte Liefertermin nicht eingehalten, so
gelten die gesetzlichen Bestimmungen. Lieferungen oder
Leistungen sind auch dann nicht rechtzeitig erbracht,
wenn sie Mangel aufweisen, die nicht rechtzeitig beseitigt
worden sind.

Die vorbehaltiose Annahme der verspateten Lieferung

oder Leistung enthalt keinen Verzicht auf die uns wegen
der verspateten Lieferung oder Leistung zustehenden
Rechte und Anspriiche.
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Teillieferungen sind grundsatzlich unzulassig, es sei denn,
wir haben ihnen ausdriicklich zugestimmt oder sie sind uns
zumutbar.

Fir Stiickzahlen, Gewichte und Male sind, vorbehaltlich
eines anderweitigen Nachweises, die von uns bei der Wa-
reneingangskontrolle ermittelten Werte mafgebend.

An Software, die zum Produktlieferumfang gehort,
einschlieRlich ihrer Dokumentation, haben wir neben dem
Recht zur Nutzung in dem gesetzlich zulassigen Umfang (§
24 UrhG) das Recht zur Nutzung mit den vereinbarten Leis-
tungsmerkmalen und in dem fiir eine vertragsgemaRe Ver-
wendung des Produkts erforderlichen Umfang (§ 40d
UrhG). Wir dlrfen auch ohne ausdriickliche Vereinbarung
eine Sicherungskopie erstellen.

Lieferbedingungen

Lieferung und Versand erfolgen frei Empfangsstelle und ohne
Ubernahme von Verpackungskosten. Ist eine besondere
Berechnung der Verpackung vereinbart, so wird diese bei
frachtfreier Riicksendung voll gutgeschrieben.

Gefahreniibergang und Versicherung

Die Gefahr bis zur Annahme der Ware durch uns oder unse-
ren Beauftragten am Erflllungsort oder an der von uns ge-
nannten Empfangsstelle tragt der Auftragnehmer. Soweit
eine Abnahme vereinbart ist, ist diese fiir den Gefahriber-
gang mafgeblich. Versicherungskosten miissen mit uns
vorher vereinbart werden.

Rechnungserteilung und Zahlung
Die Rechnungen sind wie folgt einzureichen:

Postalisch durch die Zusendung der Originalrechnung an
die Eli Lilly Regional Operation GmbH, Erdberger Lande
26A, 1030 Wien, Osterreich oder

Per Ariba durch die Einstellung der Rechnung in das
elektronische Lilly Rechnungsportal.

Der Auftragnehmer wird von uns dariiber benachrichtigt,
welche der beiden obigen Optionen der Rechnungsertei-
lung von Ihm anzuwenden ist.

Die Rechnungen sind in einfacher Ausfertigung zu erteilen.
Die Zahlung der Rechnung erfolgt, vorausgesetzt, dass sie
alle in der Bestellung geforderten Angaben enthalt, nach
unserer Wahl, entweder 14 Tage mit 2% oder 30 Tage
netto nach Rechnungseingang und vollstdndigem Waren-
eingang bzw. Leistungserbringung.

Beanstandungen und Gewahrleistung

Nur die Lieferung einwandfreier Ware gemaf unserem
Auftrag verpflichtet uns zur Abnahme und Zahlung. Eine
Einschrankung der gesetzlichen Gewabhrleistungs-
bestimmungen wird von uns nicht anerkannt. Die Abnahme
erfolgt unter Vorbehalt der Untersuchung auf Mangelfreiheit,
insbesondere auch auf Richtigkeit, Vollstandigkeit und
Tauglichkeit.

Soweit Gegenstand der Leistung des Auftragnehmers die
Lieferung von Waren ist, werden wir den Vertragsgegen-
stand, soweit und sobald dies nach ordnungsgemalem Ge-
schaftsgang tunlich ist, auf offen erkennbare Mangel, ein-
schlieBlich Identitdts- und Mengenabweichungen sowie
Transportschaden untersuchen; entdeckte Mangel werden
von uns unverzuglich nach Entdeckung gertigt. Bei versteck-
ten Mangeln ist die Rlige rechtzeitig, wenn sie unverziglich
nach Entdeckung des Mangels erfolgt.

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und Rechts-
mangeln finden Anwendung, soweit nicht nachfolgend etwas
anderes bestimmt ist.

Der Auftragnehmer gewahrleistet im Rahmen der gesetzli-
chen Bestimmungen insbesondere, dass die Leistung den
allgemein anerkannten Regeln und dem neuesten Stand von
Wissenschaft und Technik, den im Zeitpunkt der Lieferung
anwendbaren 6&ffentlich-rechtlichen Vorschriften und den
im Zeitpunkt der Lieferung gliltigen sicherheitstechnischen
Anforderungen entspricht und frei von Rechten Dritter (ein-
schlieBlich gewerblicher Schutzrechte und Urheberrechte)
ist.

Im Falle von Werkleistungen findet eine formliche Abnahme
durch uns statt.

Das Recht, die Art der Nacherfiillung zu wahlen, steht
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8.6

8.7

10.
101

11.

grundsatzlich uns zu. Dem Aufragnehmer steht das Recht
zu, die von uns gewahlte Art der Nacherfiillung unter den
Voraussetzungen des § 932 Abs 4 ABGB zu verweigern.

Kommt der Auftragnehmer seiner Verpflichtung zur Nacher-

fullung innerhalb einer von uns gesetzten, angemessenen
Frist nicht nach, so kénnen wir die Mangelbeseitigung selbst
oder durch Dritte vornehmen lassen und vom Auftragnehmer
Ersatz der hierfiir erforderlichen Aufwendungen bzw. einen
entsprechenden Vorschuss verlangen, wenn nicht der Auf-
tragnehmer die Nacherfiillung zu Recht verweigert.

Ist die Nacherfilllung durch den Auftragnehmer fehlge-
schlagen - was bei zwei erfolglosen Nacherfillungsversu-
chen der Fall ist - oder fiir uns unzumutbar (z.B. wegen be-
sonderer Dringlichkeit, insbesondere zur Abwehr einer Ge-
fahr fir die Betriebssicherheit oder zur Vermeidung unver-
haltnismaRiger Schaden) oder verweigert der Auftragneh-
mer die Nacherfiillung ernsthaft und endgliltig, so bedarf
es keiner Fristsetzung.

Die Mangelgewahrleistung des Auftragnehmers besteht
fir 3 Jahre ab Gefahriibergang, soweit nicht gesetzlich
eine langere Verjahrungsfrist vorgesehen ist.

Schrifiche  Geltendmachung von  Gewahrleistungs-
ansprichen hemmt die Verjahrung bis zur endgiiltigen Regu-
lierung.

Der Auftragnehmer hat die Kosten der Nacherfiillung,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- oder Material-
kosten zu tragen. Dies gilt auch hinsichtlich uns entstehender
Kosten fir eine den blichen Umfang Ubersteigende Ein-
gangskontrolle (Untersuchungskosten).

Produkthaftung und Ruickruf

Fir den Fall, dass wir aufgrund von Produkt- oder Arznei-
mittelhaftung in Anspruch genommen werden, ist der Auf-
tragnehmer verpflichtet, uns von derartigen Anspriichen auf
erstes Anfordern freizustellen. Dies gilt nicht, sofern die
Schadensursache nicht in der Sphéare des Auftragnehmers
liegt. In den Fallen verschuldensabhangiger Haftung von uns
gilt dies jedoch nur dann, wenn den Auftragnehmer ein Ver-
schulden ftrifft. Sofern die Schadensursache im Verantwor-
tungsbereich des Auftragnehmers liegt, tragt er insoweit die
Beweislast.

Der Auftragnehmer Gbernimmt in diesen Fallen alle Kos-
ten und Aufwendungen, einschlieRlich der Kosten einer
etwaigen Rechtsverfolgung oder Riickrufaktion. Im Ubrigen
gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Beistellung

Von uns beigestellte Stoffe, Teile, Behalter und Spezialver-
packungen bleiben unser Eigentum. Diese dirfen nur be-
stimmungsgemaf verwendet werden. Sie sind getrennt zu
lagern, zu bezeichnen und ausreichend zu versichern. Bei
Verlust, Wertminderung oder nicht bestimmungsgemafer
Verarbeitung ist von dem Auftragnehmer Ersatz zu leis-
ten.

Samtliche von uns in Auftrag gegebene Layouts, Rein-
zeichnungen, Lithos und sonstige Unterlagen fiir die
Druckvorbereitung gehen in unser Eigentum ber.

Auf unsere Anforderung sind die in unserem Eigentum
stehenden Gegenstéande unverziiglich an uns herauszu-
geben. Ein Zuriickbehaltungsrecht des Auftragnehmers be-
steht insoweit nicht, soweit nicht der Anspruch, auf den das
Zuriickbehaltungsrecht gestlitzt wird, unbestritten, rechts-
kraftig festgestellt oder entscheidungsreif ist.

Die Verarbeitung von Stoffen und der Zusammenbau von
Teilen erfolgen fiir uns. Es besteht Einvernehmen, dass wir
im Verhaltnis des Wertes der Beistellungen zum Wert des
Gesamterzeugnisses Miteigentiimer an den unter Verwen-
dung unserer Stoffe und Teile hergestellten Erzeugnissen
sind, die insoweit vom Auftragnehmer fir uns verwahrt
werden.

Vertragsubertragung, Rucktritt, Kiindigung

Die Ubertragung von Rechten und Pflichten aus dem
Vertrag an Dritte ist ohne unsere schriftliche Zustimmung
unzulassig und berechtigt uns, ganz oder teilweise vom
Vertrag zuriickzutreten oder ihn zu kiindigen.

Hohere Gewalt, Arbeitskdmpfe, unverschuldete

Betriebsstérungen, Unruhen, behérdliche MaRnahmen und
sonstige unabwendbare Ereignisse berechtigen uns — un-
beschadet unserer sonstigen Rechte —, ganz oder teilweise
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vom Vertrag zurlickzutreten oder den Vertrag zu kiindigen,
soweit sie nicht von unerheblicher Dauer sind und eine er-
hebliche Verringerung unseres Bedarfs zur Folge haben.

Vertraulichkeit

Alle durch uns zuganglich gemachten geschéftlichen oder
technischen Informationen (einschlieflich Merkmalen, die
etwa (bergebenen Gegenstanden, Dokumenten oder
Software zu entnehmen sind, und sonstige Kenntnisse oder
Erfahrungen unabhangig davon, ob sie ausdriicklich als
vertraulich bezeichnet werden) sind, solange und soweit sie
nicht nachweislich dem Auftragnehmer vor Erhalt bekannt
waren oder unabhangig hiervon rechtméaRig nach Erhalt
anderweitig bekannt werden oder 6&ffentlich bekannt sind,
Dritten gegeniiber geheim zu halten und dirfen vom Auf-
tragnehmer nur solchen Personen zur Verfiigung gestellt
werden, die fur deren Verwendung zum Zweck der Liefe-
rung an uns notwendigerweise herangezogen werden mis-
sen und die ebenfalls zur strengen Geheimhaltung ver-
pflichtet sind; sie bleiben unser ausschlieliches Eigentum.
Ohne unser vorheriges schriftliches Einverstéandnis durfen
solche Informationen — aufRer fiir Lieferungen an uns oder
von uns beauftragte Dritte — nicht vervielfaltigt oder ver-
wendet werden. Es hat eine sichere Verwahrung der In-
formationen zu erfolgen, sodass Unbefugte und Dritte
keinen Zugang erlangen kénnen. Auf unsere Anforderung
sind alle von uns stammenden Informationen (gegebenen-
falls einschlieBlich angefertigter Kopien oder Aufzeichnun-
gen) und leihweise iberlassenen Gegensténde unverziig-
lich, nachweislich und vollstdndig an uns zuriickzugeben
oder zu vernichten bzw. |6schen. Ein Zurlickbehaltungs-
recht des Auftragnehmers besteht insoweit nicht, soweit
nicht der Anspruch, auf den das Zurlickbehaltungsrecht ge-
stiitzt wird, unbestritten, rechtskraftig festgestellt oder ent-
scheidungsreif ist. Die Pflicht zur Vertraulichkeit gilt zeitlich
unbefristet.

Wir behalten uns alle Rechte an solchen Informationen (ein-
schlieBlich Urheberrechten und dem Recht zur Anmeldung
von gewerblichen Schutzrechten, wie Patenten, Ge-
brauchsmustern, Halbleiterschutz etc.) vor. Soweit uns die-
se von Dritten zuganglich gemacht wurden, gilt dieser
Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser Dritten. Offenbarte
oder zuganglich gemachte Informationen begriinden kei-
nerlei gewerbliche Schutzrechte, Urheberrechte, Know-how
oder Vorbenutzungsrechte des Auftragnehmers und stellen
keine Vorverdffentlichung im Sinne des Patent- und Ge-
brauchsmusterrechts dar.

Wir Ubernehmen keine Gewahr fir die Richtigkeit und Voll-
standigkeit der Informationen und haften nicht dafiir, dass die-
se fir den Zweck der Bestellung geeignet sind.

Erzeugnisse, die nach von uns entworfenen Unterlagen,
wie Zeichnungen, Modellen und dergleichen, oder nach
unseren vertraulichen Angaben oder mit unseren Werkzeu-
gen oder nachgebauten Werkzeugen angefertigt sind, diirfen
vom Lieferanten weder selbst verwendet, noch Dritten an-
geboten oder geliefert werden. Dies gilt sinngemafl auch
fur unsere Druckauftrage.

Der Auftragnehmer darf in seiner Werbung auf seine Ge-
schaftsbeziehung mit uns nur nach unserer vorherigen
schriftlichen Zustimmung hinweisen.

Warenannahme erfolgt nur ber unsere jeweiligen Waren-
eingangsstellen von 8:30-16 Uhr.

Erflllungsort fiir die Lieferung ist, wenn nicht im Auftrags-
schreiben anders definiert, Wien.

Gerichtsstand fiir alle sich aus dieser Geschaftsverbindung
ergebenden Streitigkeiten einschlieflich solcher aus Urkun-
den, Wechseln und Schecks ist das sachlich zustandige
Gericht fir Wien, erster Bezirk.

Wir behalten uns vor, den Auftragnehmer an einem ande-
ren gesetzlichen Gerichtsstand zu verklagen.

Die Rechtsbeziehungen der Parteien unterliegen dem Recht
der Republik Osterreich unter Ausschluss der Bestimmun-
gen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen Uber Ver-
trdge Uber den intemnationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht)
und unter Ausschluss der Kollisionsnormen.

Sollte eine Bestimmung der vorstehenden Vorschriften oder
der bei Vertragsabschluss zusatzlich getroffenen schriftli-
chen Vereinbarungen unwirksam oder undurchfiihrbar sein
oder werden, so wird hierdurch die Giiltigkeit der Gbrigen ver-
traglichen Vereinbarungen nicht beriihrt. An die Stelle der
unwirksamen Regelung tritt die gesetzliche Regelung.
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19.

20.

20.1.

Anderungen und Ergénzungen der vorstehenden Bedingun-
gen und der bei Vertragsabschluss zusatzlich getroffenen
schriftlichen Vereinbarungen bedirfen der Schriftform. Ent-
sprechendes gilt fur Abweichungen von dem Erfordernis der
Schriftform.

Rechtliche OrdnungsmanRigkeit
Gegenseitige Zusicherung

Der Verkaufer wird sicherstellen, dass er jederzeit alle an-
wendbaren Gesetze, Verordnungen und Verhaltenskodexe
einhalt, insbesondere im Zusammenhang mit der bestehen-
den Geschaftsbeziehung. Der Verkaufer und wir sichem uns
gegenseitig zu, dass die im Rahmen ihrer Geschéaftsbezie-
hung getatigten Zahlungen an die andere Vertragspartei nicht
aus gesetzeswidrigen Tatigkeiten stammen.

Inspektionen

Der Verkaufer wird uns sofort Gber alle staatlichen oder be-
hérdlichen Uberpriifungen, Audits oder Kontrollen (im folgen-
den kurz "Inspektionen" genannt) von Einrichtungen, Arbeits-
ablaufen oder Produkten informieren, wenn sie mdglicher-
weise mit der Geschéaftsbeziehung in Zusammenhang ste-
hen. Der Verkaufer wird uns die Ergebnisse solcher Inspekti-
onen mitteilen. Der Verkaufer wird uns die Gelegenheit ge-
ben, ihn bei der offiziellen Stellungnahme zu einer Inspektion
zu unterstutzen.

Geschaftsbiicher und Unterlagen

Wahrend der Geschaftsbeziehung und wahrend drei (3) Jah-
ren nach Beendigung dieser Geschéftsbeziehung sind die im
Zusammenhang mit der Erfiillung dieser Geschaftsbeziehung
stehenden Dokumente uns und dem Verkaufer oder dessen
bzw unseren jeweiligen Beauftragten gegenseitig fiir Inspek-
tionen zuganglich zu machen und Audits und Vervielfaltigun-
gen zu gestatten.

AntikorruptionsmaRnahmen

In Verbindung mit dieser Geschéaftsbeziehung und anderen
geschéftlichen Beziehungen zu uns bestétigt der Verkaufer,
dass er weder direkt noch indirekt Vorteile oder Zahlungen an
(a) Amtstréger im Sinne dieser Bestimmung, oder (b) Inha-
ber, leitende Angestellte, Mitarbeiter, Beauftragte oder Be-
vollmachtigte von gegenwartigen oder potentiellen Lilly Kun-
den gewahrt, angeboten oder versprochen hat oder dies in
Zukunft tun wird. Der Verkaufer und Eli Lilly Ges.m.b.H. ver-
pflichten sich, sémtliche einschlagige Antikorruptionsgesetze
der Lander einzuhalten, in denen sie ihren Hauptgeschafts-
sitz haben und in denen sie ihre Tatigkeiten ausliben. Dar-
Uber hinaus erklart der Verkaufer sich dazu bereit, die jeweils
gliltige Fassung des U.S. Foreign Corrupt Practices Act ("US
FCPA") einzuhalten und keine Handlungen zu setzen, die fiir
uns moglicherweise eine Rechtsverletzung des US FCPAs
oder anderer einschlagiger Antikorruptionsgesetze darstellen,
in denen der Verkaufer seinen Hauptgeschaftssitz hat und in
denen der Verkdufer seine Tatigkeiten erbringt. AuBerdem
erklaren sich der Verkaufer und wir bereit, bei Anfragen, Be-
antworten von Fragebdgen und Auditanfragen zu kooperie-
ren, um dem jeweils anderen das Einhalten der Antikorrupti-
onsgesetze zu ermdglichen.

Als Amtstrager im Sinne dieser Bestimmung gilt jeder, der fir
Osterreich, fur einen anderen Staat oder fir eine internationa-
le Organisation ein Amt in der Gesetzgebung, Verwaltung
oder Justiz innehat oder sonst mit &ffentlichen Aufgaben, ein-
schlieRlich in 6ffentlichen Unternehmen, betraut ist. Zu Amts-
tragern im Sinne dieser Definition zahlen (1) Regierungsmit-
arbeiter, Mitarbeiter von Ministerien und Behorden und offent-
lichen  Unternehmen, (2) Health Care Provider
(HCP)/Mitarbeiter staatlicher Krankenhduser, Universitaten
und Kliniken, (3) Personen, die mit offizieller Befugnis fir eine
solche staatliche Stelle oder Behdrde handeln, (4) Mitarbeiter
offentlicher internationaler Institutionen (UN, Internationales
Rotes Kreuz u.a.), (5) Politiker und Kandidaten fiir 6ffentliche
und parteipolitische Amter, (6) Gemeinschaftsbeamte (Beam-
te/Vertragsbedienstete der Européischen Gemeinschaften,
Mitglieder der Einrichtungen der Europaischen Gemeinschaf-
ten, d.s. Mitglieder der Kommission, des Europaischen Par-
laments, des Gerichtshofs, des Rechnungshofs der Europai-
schen Gemeinschaften, Bedienstete des Europaischen Poli-
zeiamtes), (7) Entscheidungstrager eines Schiedsgerichtes,
gem. § 74 (1) Z 4c StGB, (8) Mitarbeiter eines Angestellten
eines Offentlichen Unternehmens, (9) gegen Entgelt tatige
sachverstandige Berater, (19) von einem Gericht oder einer
anderen Behorde bestellte Sachverstandige, (11) Mitglieder
eines inlandischen verfassungsmaRigen Vertretungskorpers
(Abgeordnete), (12) Mitarbeiter im Hauptverband der Sozial-
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20.5

20.6

20.7

versicherungstrager.
Offenlegungspflicht

Der Verkaufer versichert, dass weder er noch einer seiner In-
haber, leitenden Angestellten, Mitarbeiter, Beauftragter oder
Bevollmé&chtigter Amtstrager im Sinne dieser Bestimmung
sind. Sollte sich wahrend der Dauer der Geschéaftsbeziehung
eine Anderung diesbeziiglich ergeben, verpflichtet sich der
Verkaufer, uns sofort schriftlich zu informieren.

Der Verkaufer verpflichtet sich, alle geltenden Handelssankti-
onen und Exportkontrollgesetze und -vorschriften einzuhal-
ten, einschlieBlich, soweit anwendbar, der vom Office of Fo-
reign Assets Control des US-Finanzministeriums verwalte-
ten US-Handelssanktionen (31 C.F.R. Part 501 ff.), der U.S.
Export Administration Regulations (15 C.F.R. Part 734 ff.)
und der Handelssanktions- und Exportgesetze der Européi-
schen Union (einschlieRBlich der der Verordnung (EG) Nr.
428/2009 des Rates (in der jeweils gliltigen Fassung)).

Der Verkaufer sichert zu und gewahrleistet, dass weder der
Verkaufer, seine Direktoren, leitenden Angestellten, Vertre-
ter, Anteilseigner noch irgendeine Person, die eine Mehr-
heitsbeteiligung am Verkaufer hat, (i) eine Person ist, die von
Handels- oder Finanzsanktionen gemanR den Gesetzen und
Vorschriften der Vereinten Nationen, der Vereinigten Staa-
ten, der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten, des
Vereinigten Konigreichs oder einer anderen Rechtsordnung
betroffen ist, die auf die gemaR dieser Geschaftsbeziehung
zu erbringenden Pflichten anwendbar ist, einschlieflich, aber
nicht beschrankt auf Personen, die in der Liste des U. S.
Department of the Treasury, Office of Foreign Assets Con-
trol's List of Specially Designated Nationals and Other Blo-
cked Persons and Consolidated Sanctions List, der U. US
State Department's Non-proliferation Sanctions Lists, der UN
Financial Sanctions Lists, der Consolidated List of Persons,
Groups and Entities Subject to EU Financial Sanctions der
EU und der UK HM Treasury Consolidated Lists of Financial
Sanctions Targets; (i) ihren Sitz in einem Territorium haben
oder nach dem Recht eines Territoriums organisiert sind,
das umfassenden US-Sanktionen unterliegt (jeweils ein
"sanktioniertes Territorium") (derzeit Kuba, Iran, Krim, Nord-
korea, Syrien und Venezuela, was sich jedoch jederzeit an-
dern kann) oder (i) direkt oder indirekt im Besitz oder unter
der Kontrolle solcher Personen stehen (zusammen "einge-
schrankte Person"). Der Verkaufer sichert ferner zu und ge-
wahrleistet, dass er uns unverzlglich schriftlich benachrich-
tigt, wenn der Verkaufer oder einer seiner Geschaftsfiihrer,
leitenden Angestellten, Vertreter, Anteilseigner oder eine
Person, die eine Mehrheitsbeteiligung am Verkaufer hat, ei-
ne eingeschrankte Person wird oder wenn der Verkaufer di-
rekt oder indirekt im Besitz oder unter der Kontrolle einer
oder mehrerer eingeschrankter Personen steht.

Hinweis zum Datenschutz:

Datenerhebung und —nutzung

lhre Privatsphare ist uns wichtig. Wir mochten Sie
darlber informieren, welche lhrer Daten Eli Lilly Regio-
nal Operations G.M.B.H. (Lilly) erhebt und wie diese
Daten von uns genutzt werden.

Ihre personenbezogenen Daten kénnen lhren Namen,
Ihre Adresse, lhre geschaftlichen Kontaktdaten (Email,
Telefon, Mobiltelefon, Fax), sowie die Bankinformationen
des Zahlungsempfangers (Name und Adresse des
Kontoinhabers, IBAN, BIC und Name der Bank und
ggf.Steuernummer, falls Zahlungsempfanger
umsatzsteuerpflichtig) beinhalten. Diese Daten werden
von Lilly oder in unserem Namen handelnden Dritten
genutzt, um die Vertragseinhaltung zu gewahrleisten
und unsere Geschaftsprozesse zu administrieren.
Gegebenenfalls kénnen wir die Daten nutzen, um die
Qualitét von Serviceleistungen zu lberwachen und zu
verbessern. Wir kénnen die Daten auch nutzen, um
gesetzlichen Verpflichtungen nachzukommen; hierzu
zahlt auch die im legitimen Interesse von Lilly stehende
Datenaufbewahrung.

lhre personenbezogenen Daten kénnen mit
Informationen aus anderen Dienstleisterdatenbanken
kombiniert werden, sofern dies far die
Geschaftsbeziehung mit Ihnen erforderlich ist.

Sie missen uns lhre personenbezogenen Daten nicht
Ubermitteln. Wenn Sie sich allerdings dagegen
entscheiden, kann Lilly diesen Vertrag mit Ihnen nicht
abschlielen.
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Griinde fiir die Weitergabe

Lilly kann Ihre personenbezogenen Daten nur fir die in
dieser Mitteilung genannten Zwecke an andere Lilly-
Gesellschaften und Geschaftspartner weltweit
weitergeben. Alle Drittparteien, die Zugang zu lhren
personenbezogenen Daten haben, sind verpflichtet, die
Daten zu schiitzen und diese nur in der von Lilly in
Auftrag gegebenen Art und Weise zu nutzen.

Lilly kann verpflichtet sein, die personenbezogenen
Daten auf rechtméRige Anfrage von Behdrden
offenzulegen; hierzu zahlen auch Anfragen zur
Gewahrleistung der nationalen  Sicherheit sowie
Anfragen in Zusammenhang mit Strafverfolgungen.

Internationale Ubermittlung und Speicherung

Lilly kann lhre personenbezogenen Daten an andere
Lilly-Gesellschaften weltweit weitergeben, wobei diese
die personenbezogenen Daten ihrerseits an andere Lilly-
Gesellschaften weltweit weitergeben kénnen. Einige
dieser Lilly-Gesellschaften kénnen in Landern anséassig
sein, die kein angemessenes Datenschutzniveau
gewahrleisten. Dennoch sind alle Lilly-Gesellschaften
verpflichtet, personenbezogene Daten unter
Beriicksichtigung der in der vorliegenden Mitteilung
aufgefiihrten Vorgaben zu behandeln. Fiir néhere
Informationen  beziiglich der Ubermittlungs- und
Speichergrundlagen, die Lilly fir die
grenziiberschreitende Ubermittlung personenbezogener
Daten zur Anwendung bringt, kénnen Sie sich unter
privacy@lilly.com oder auf der Website

https://www.lilly.com/privacy informieren.

Dauer der Aufbewahrung

Ihre personenbezogenen Daten werden fiir einen fir die
Erfillung der legitimen und gesetzlichen
Geschaftszwecke notwendigen Zeitraum gemaR den
Lilly-Archivierungsrichtlinien ~ und  den  geltenden
Gesetzen und Verordnungen aufbewahrt.

Sicherheitsvorkehrungen

Lilly nutzt angemessene physische, elektronische und
verfahrenstechnische Sicherheitsvorkehrungen, um die
von Lilly verarbeiteten und gespeicherten Daten zu
schitzen.  Lilly  beschréankt den  Zugriff zu
personenbezogenen Daten auf befugte Mitarbeiter und
beauftragte  Dienstleister, Lilly-Gesellschaften  und
Geschaftspartner oder Andere, die einen solchen Zugriff
bendtigen, um die in dieser Erklarung beschriebenen
Aufgaben und Verantwortlichkeiten im Auftrag von Lilly
zu erfillen. Lilly weist Sie darauf hin, dass trotz Lillys
Bemihungen, die von Lilly verarbeiteten und
gespeicherten Daten zu schitzen, kein
Sicherheitssystem vor allen potentiellen
SicherheitsverstéRen schiitzen kann.

Rechte und Méglichkeiten

Sie haben das Recht, von Lilly Auskunft zu verlangen,
wie lhre personenbezogenen Daten verwendet und an
wen diese Daten weitergegeben werden. Sie haben
auBerdem das Recht, die von Lilly gespeicherten
Angaben zu lhrer Person einzusehen, eine Kopie davon
anzufordern sowie deren Berichtigung oder Léschung zu
fordern.

Sie haben aulerdem das Recht, unter bestimmten
Umsténden die Weiterleitung der personenbezogenen
Daten an ein anderes Unternehmen oder Person in
maschinenlesbarem  Format zu fordern. Lillys
Maglichkeiten, diesbezlglichen Nachfragen
nachzukommen, kdnnen eingeschrankt sein.

Lilly Kontaktdaten
Fir etwaige Anfragen steht Lilly unter folgender Adresse
zur Verfugung:

Eli Lilly Regional Operations G.M.B.H.
Abteilung Ethik und Compliance
Erdberger Lande 26A

1030 Wien, Osterreich

Tel.: +43/1/711 78-0

Mail: lilly_aut@lilly.com

Beschwerde

Wenn Sie Beschwerde in Bezug auf die Art und Weise
wie Lilly lhre personenbezogenen Daten handhabt,
vorbringen mdéchten, kénnen Sie mit unserem
Datenschutzbeauftragten unter der Adresse

PP-MG-AT-0174, Oktober 2021

privacy@lilly.com Kontakt aufnehmen; dieser wird eine
entsprechende Untersuchung durchfiihren.

Wenn Sie mit Lillys Antwort nicht zufrieden oder der
Meinung sind, dass Lilly bei der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten gegen die geltenden
Gesetze verstollt, kénnen Sie eine Beschwerde bei der
zustandigen Datenschutzbehérde einreichen.

Stand: 01.11.2021
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